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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | I wszystkie przybywszy razem ttumy na widowisko to
interlinearny | Textus Receptus ogladajac to co stalo si¢ bijac si¢ w swoje piersi
Oblubienicy wracaty
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | A wszystkie thumy, ktore zeszty si¢ na to widowisko,
dostowny widzac, co si¢ dzieje, bity sie w pier§* i zawracaty.!
PBPW Przektad Nowy Testament I wszystkie. razem przybyle thumy na widowisko to,
dostowny | Popowski- ogladnawszy (to), (co sig stato). uderzajac si¢ w piersi
Wojciechowski wracaty.
TRO Przektad Textus Receptus I wszystkie przybywszy razem thumy na widowisko to
dostowny Oblubienicy ogladajac (to) co stato si¢ bijac sie (w) swoje piersi

wracaty
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